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Uthlutun

Umsoknirnar eru metnar i landi verkefnastjora
verkefnisins, p.e. pess sem sendi inn umsodknina

Allar umsoknir eru metnar af tveimur sérfraeedingum

| sumum verkefnum var einhver nidurskurdur -
naudsynlegt ad skoda fjarhagstoflur hvers verkefnis

Samningar eru gerdir vid hvern adila verkefnisins i
viokomandi landi og fjarmagnid er greitt af Erasmus+
Landskrifstofum i hverju landi
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Samningur og vidaukar

SAMNINGUR
milli verkefnastjora (beneficiary) og Landskrifstofu

RAMMI verkefnisins, samanstendur af nokkrum hlutum;

J Hluti | Special conditions

J Hluti ll General conditions
Part A: Legal and andministrative provisions
Part B: Financial provisions

O Vidauki | - Umsodkn

O Vidaukill-  Fjarhagsyfirlit

 Vidaukilll-  Fjarhagsreglur

O Vidauki V- Eydublod fyrir sendanda og patttakendur (ef parf)
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Hluti | — Special Conditions

Sa hluti samningsins sem er sértaekur fyrir hvert verkefni

o000 Do

Hlutadeigendur ad samningnum og titill verkefnis
Gildistimi samningsins (2-3 ar)

Heildarupphaed styrksins
- Reglur um leyfilegar tilfaerslur fjarmagns an breytinga @ samningi

Greidslufyrirkomulag

Skyrslur

Bankareikningur

Mobility tool umsyslukerfid

Valor upplysingavefur fyrir verkefnin

Article 1.7. Akvaedi vardandi 6ryggi patttakenda i verkefnum og tryggingar.
Article 1.13 Avaedi um framkvaemd og studning vid patttakendur i ndms- og

bjalfunarferdum
©,

Erasmus+ Fannie



Greidslur og skyrsluskil

 Greidslufyrirkomulag til verkefnastjora

— 2ja ara verkefni: 50% - 30% - 20%

— Lengri en 2ja ara: 40% - 40% - 20%
d Milliskyrslur (interim og progress)

2ja ara verkefni:

1.0kt. 2016: interim

- 70% eininga 1st. greidslu nytt og skrad » naesta greidsla

3ja dra verkefni:

1.0kt. 2016: progress

1.0kt. 2016 - 1.mars 2017: interim

- 70% eininga 1st. greidslu nytt og skrad » naesta greidsla
J Lokaskyrslur

Lokagreidsla er akvordud a grundvelli mats a lokaskyrslu

go;
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Nidurstodur mats lokaskyrslu

Ef einkunn er yfir 50 stigum (af 100) er ekki laekkun a styrkupphaed a
grundvelli mats a framkveemd

d 25% laekkun ef einkunn lokaskyrslu er 41 — 50
d 50% laekkun ef einkunn lokaskyrslu er 26 - 40
d 75% laekkun ef einkunn lokaskyrslu er 0 - 25
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ARTICLE 1.13 - SUPPORT TO
PARTICIPANTS

Transnational Training, Teaching and learning activities

O Styrkupphaed til patttakenda skal vera skyr og hvernig han skiptist i ferdir,
uppihald og tungumalastudning.

Innihald og skipulag ferda skal vera skyrt
Innihald og tilgangur ferda skal vera i samraemi vid lysingu i umsdkn

U OO

Styrkurinn annadhvort greiddur beint til patttakenda eda gisting og ferdir
skipulagt og greitt beint af skdlanum.

Athugio
O Form fyrir samninga og skipulag ferda (annex V) er ekki skylda ad nota
( EN.. Landskrifstofa maelir med notkun peirra / gédur studningur / eykur

gae0i
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Vidauki | - Lysing a verkefninu

GfNA-II-B-Erasmus+_Annex |_mono-multibeneficiary _KA201

ANNEX | - Description of the project

Agreement Number. The beneficiary will implement the Project as described in the grant application with
submission code: xxxxxx with the exception of planned Intellectual Outputs/ Multiplier events/
Learning/teaching/training Activities that are not listed in this annex':

1A Intellectual Outputs
1B Multiplier events

1 C Learning/teaching /training activities

1A Intellectual Outputs

Output identification:

Output title:

1B Multiplier Events

Event identifier:

Event title:

1 C Learning/Teaching/Training Activities

Activity type Total number of participants Total Duration (days)
Short-term exchanges of groups of
pupils

Accompanying persons for short-term
exchanges of groups of pupils
Long-term study mobility of pupils

Long-term teaching assignments

Short-term joint staff training events
Total

vil
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Vidauki Il - sundurlidun a styrkupphaeodinni

ANNEX Il - Estimated budget
Agreement Number: «ProjectCode»

Budget Summary

Budget items Total per project, in Euros

Project management and Implementation
Transnational Project meetings
Intellectual outputs

Multiplier events

Travel

Individual support

Linguistic support

Special Needs Support

Exceptional Costs

Total Calculated

Total Granted - .’
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General conditions, Part Il - A

LEGAL AND ADMINISTRATIVE PROVISIONS
Almenn skilyrdi sem eru pau somu fyrir 6ll Erasmus+ verkefni

J Skyldur og hlutverk samstarfsadila verkefnis

J Samskipti

3 Abyrgd

J Hagsmunaarekstrar

J Tranadur

[ Synileiki (muna ad segja fra Erasmus+ styrknum)

J Eignaréttur afurda (copyrights)

J Framsal

J Breytingar & samningi

 Force majeure

d Uppsogn (suspension / termination) 0
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Fjarmalareglur

General conditions, Part Il — B FINANCIAL PROVISIONS

Almenn skilyrdi— athuga ad skoda reglur fyrir Key Action 2 -
School-to-school Strategic Partnerships, kafli 11.16.2.4

Vidauki lll - Fjarhagsreglur

J Skilyrdi og reglur um notkun a styrknum, utskyringar fyrir hvern
fjarhagslid. Notio eins og handbok!

J Styrkupphaedir (rates)

J Skerding styrks (grant reduction)

 Eftirlit / eftirfylgni

go,
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Fjarmal
Ny nalgun — einféldun — einingavero

[ Einingaverd ,Unit costs” vid utreikninga og eftirlit a styrk

O Einingabdkhald i Mobility Tool pegar pad er tilbuid,
excel skjal er 4 heimasiou Erasmusplus.is

O Styrkurinn er hamarksupphaed sem er ekki fost i hendi.

O Munur & einingabokhaldi og fjarhagsbokhaldi
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UMSOKN

55(45|65
165

EININGAR

SAMNINGUR

LOKASKYRSLA

0

=ai=ai=an=

35(40|60

135

EININGAR

120

135.000 €

EININGAR

i samningi

120.000 €

1 EINING =1.000 €

lokastyrkur
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Verkpaettir

Project management and implementation:
= 500 evrur @ manudi fyrir styristofnun,
= 250 evrur a manudi fyrir samstarfsadila.

= Undir pennan flokk fellur allur almennur kostnadur vid framkvaemd og
stjornun verkefnisins sem og kynningarstarf

Transnational project meetings /Verkefnafundir

= Fundir samstarfsadila i verkefninu. Ein upphaed sem fer eftir fjarlaegd milli
stada (575 eda 760 evrur). Lengd funda hefur ekki ahrif.

= Ferdalengd 100-1999 km =575 € per patttakanda
= Ferdalengd 2000 km eda meira= 760€ per patttakanda

Intellectual outputs / Afurdir

= styrkur fyrir vinnu vid afurdir verkefna. Midad er vid launatoflur
mismunandi verkefna/starfa — mismunandi eftir ldndum
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Verkpaettir

Multiplier events

= Studningur vid kynningarvidburdi. 100 evrur a patttakanda innanlands og 200
evrur fyrir erlenda patttakendur.

Exceptional costs

= Studningur vid verktakavinnu eda kaup a vorum og pjoénustu. Hamark 75 % af
kostnadi og hamark 50.000 evrur a verkefni. Ath raunkostnadur

Transnational, training, teaching and learning activities

= Styrkir fyrir nams og pjalfunarferdir sem skipulagdar eru sem hluti af verkefninu.
=  Travel: 275 evrur fyrir 100 — 1999 km og 360 evrur fyrir meira en 2000 km.

= Individual support: til uppihalds. Mishair styrkir eftir lengd dvalar og vidfangsefni

= Daemi:
= Short term joint staff training events: 100 evrur a dag (dagur 1 — 14)
= Short term activitis for learners: 55 evrur a dag (dagur 1- 14

Tungumalastudningur: i bodi fyrir dvol sem er lengri en 2 manudir
©,
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Einingabdkhald — Hvada einingar?

1) Project management and
implementation

2) Transnational Project meetings
3) Intellectual Outputs

4) Multiplier Event

5) Travel

6) Individual support

Erasmus+

Manudir

Ferdir
Dagar
Einstaklingar
Ferdir

Dagar

500€ eda 250 €

575€eda 760 €
Fra 39€ upp i 294€
100€ eda 200€
275€ eda 360€

Fra 40€ upp i 100€
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Naudsynleg fylgigdogn

Project management and implementation

— Ekki sérstakt fylgiskjal. Parf ad vera ljost ad patttaka samstarfsadila hafi verid i
samrami vid sampykkta umsdkn

Transnational Project meetings
— Undirritadir patttokulistar fyrir hvern fundardag
Intellectual Outputs
— Timaskraningareydubl6d fyrir hvern einstakling sem skrair a sig vinnu
— ,,Output-id” sjalft pegar kemur ad lokaskyrslu
— Tengsl einstaklinga vid stofnanir ef Landskrifstofa kallar eftir pvi
Multiplier Event
— Undirritadir patttékulistar
Travel og Individual support
— Undirritud stadfesting a patttoku fra méttékustofnun fyrir hvern patttakanda

Erasmus+
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Eftirlitsheimsdknir og athugun gagna

Eftirlitshlutverk Landskrifstofu:

Verkefni eru valin af handahofi en akvednar lagmarkskrofur gerdar
um fjolda verkefna (random selection)

O Eftirfylgni, radgjof og studningur (monitoring)
- heimséknir og opnir fundir
O Eftirlitsheimsoknir a verkefnatima (on the spot check)
- heimsoéknir par sem farid er yfir framkveemd verkefna og gagna
O Eftirlitsheimsoknir eftir ad verkefnum er lokid
( Umsjon med mati lokaskyrslu

J MUNA: Geyma parf gogn i 5 ar eftir lok verkefnis
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Erasmus+ opnar dyr ut i heim

« Leidbeiningasida fyrir verkefnisstjora
http://www.erasmusplus.is/menntun/leidbeiningar-fyrir-
verkefnisstjora/

www.erasmusplus.is
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http://www.erasmusplus.is/menntun/leidbeiningar-fyrir-verkefnisstjora/

Gangi ykkur vel

SUCCESS
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